e £0S LIDERTADORES DE ITALIA.

La publicacion de esta carta y otras semejantes, confirmé en Fran-
cia la idea de que el principe era un sincero amigo de la libertad de-
mocratica, y desde aquel momento, comenzé & vacilar el trono de
Luis Felipe.

Al rey le convenia un Gobierno que no dependiese solo del sufra-

gio ; su edificio constitucional debia caer porque la parte superior
era mas ancha que la base, y el pueblo francés que lo comprendia
asi, comenzé 4 pensar en una reforma, pero Luis Felipe se resistio
mientras le fué posible hacerlo. Hacia ya tiempo que habia arrojado
la mdscara ; ya no se titulaba el ciudadano rey, y en vez de seguir
disimulando, como hacia en un principio, dié 4 conocer su caracter
despético y altanero, asumiendo en sus manos toda la autoridad, sin
contar con su gabinete para nada. La cuestion del sufragio univer-
sal, promovida por el principe, fuéla que destrond al rey de Francia,
y aqui debemos decir que Luis Napoleon permanecié fiel 4 su doc-
trina, si bien adoptando otras que eran completamente opuestas por
sus principios.

Durante el afio 1844 no ocurrid ningun hecho notable en la vida
del ilustre prisionero de Ham ; habfase dedicado 4 escribir, y di6 &
luz varias obras que revelan un regular talento. Una de ellas trataba
de la cuestion azucarera, asunto de bastante importancia en aquella
época , y otra se titulaba : Estincion del Pauperismo, y tambien pu-
blicé unos Fragmentos histéricos, sin contar que confeccionaba arti-
culos y cartas politicas para diversos diarios.

A fines de 1845, el conde de San Leu, que veia cercana la hora de
su muerte, manifesté deseos de ver por ultima vez al tnico hijo que
le quedaba, y Luis Napoleon dirigié con este motivo una solicitud al
rey, pidiéndole permiso para ir 4 ver 4 su padre, y prometiendo
volver 4 su prision tan pronto como hubiese cumplido con los debe-
res de hijo. El rey de Francia aparentd que deseaba complacer al

principe, dejdndole salir para siempre de su cdrcel, pero puso por
condicion que renunciase 4 todas sus pretensiones al trono, lo cual
no era seguramente obrar con mucha generosidad, tratdndose de un
monarca. Sin embargo, los Bonapartistas y partidarios de Luis
Napoleon, aconsejaron 4 este que aceptase, y aqui debemos decir, en
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honor del ilustre prisionero, que lejos de escuchar semejante consejo
prefirié renunciar 4 la libertad antes que 4 sus principios politicos,
rehusando la gracia que se le ofrecia con una dignidad que le hon-
raba sobremanera. Cualesquiera que sean los defectos de Luis Napo-
leon, sus errores ¢ virtudes, no puede negarse que la carta que es-
cribié en aquella ocasion 4 Mr. Odillon Barrot, constituye un docu-
mento histérico que le favorece mucho y produjo entonces el mejor
efecto. El célebre diputado, que fluctuaba entre los Orleanistas y los
Bonapartistas, fué el mediador elegido por el astuto rey para inducir
al principe Luis 4 firmar el acta de sumision, pero el prisionero de
Ham contestd en los siguientes términos :

«Voy 4 deciros porqué no creo de mi deber firmar la carta cuya
minuta me habeis remitido. El hombre recto, que tiene que luchar
con la adversidad y se halla solo, en presencia de enemigos intere-
sados en desacreditarle, debe evitar todo subterfugio, toda equivo-
cacion, y proceder con el mayor tacto y prudencia. Si yo firmase la
carta, como me aconsejais vos y otros muchos diputados, equivaldria
esto & pedir perdon de una manera indirecta, como si no me atre-
viese 4 implorarlo claramente ; seria escudarme con el ruego de un
padre motibundo, como el cobarde que se resguarda tras de un drbol
para que no le alcance el tiro, y yo considero semejante conducta in-
digna de mi. Si la creyese honrosa, y se tratira de invocar la real
¢lemencia, escribiria al rey diciéndole sencillamente : Seiior, conce-
dedme vuestro perdon ; pero ni me ha ocurrido, ni pienso hacer esto
nunca... Si mi padre no hubiera manifestado el vehemente deseo de
tenerme junto 4 si en los ultimos dias de su existencia, no habria
tratado de turbar la tranquilidad de mi conciencia y el reposo de mi
vida, pero los deberes filiales me hicieron olvidar mi resignacion...
Escribi al Jefe supremo del Estado, pidiéndole permiso para ir 4 vi-
sitar 4 mi padre, y hablé al rey de favores, de humanidad y de gru-
titud, porque no temo llamar 4 las cosas por su nombre. El monarca
pareci6 estar satisfecho con mi carta, y manifests al hijo del maris-
cal Ney que la garantia ofrecida por mi era suficiente, pero aun no
ha dado 4 conocer su resolucion, y muy por el confrario, me han

‘trasmitido los ministros una respuesta que es un insulto 4 la des-

gracia.
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«En situacion tan critica, y no sabiendo aun lo que ha determi-
nado el rey, mi deber es abstenerme de obrar y no pedir un perdon
disfrazado bajo un sentimiento de amor filial. Sostengo cuanto he
manifestado en mi carta al rey porque es mi opinion, pero no diré
una palabra mas ; la senda del honor es muy estrecha y reshaladiza,
y basta un paso para precipitarse en el abismo.»

Cuando Luis Felipe vié que no podia desacreditar 4 su prisionero,
rehusé la gracia que se le pedia, y terminé el afio 1845 sin que el
principe recobrase su libertad.

A principios de 1846, Luis Napoleon, que habia resuelto fugarse,
consiguio su objeto en 25 de Mayo. Véanse los detalles escritos por
el mismo prisionero, y que se publicaron en el Diario de la Somme,
cuyo director era entonces Mr. de George, el cual no formaba ya
parte de la redaccion del Progreso del Paso de Calais.

«El deseo de ver 4 mi padre una vez mas en este mundo, me in-
dujo & lanzarme en la mas atrevida empresa que he acometido jamds,
pues necesitaba mas valor y serenidad que en Estrasburgo y Bolofia
porque estaba resuelto 4 evitar el ridiculo que recae siempre en
aquellos 4 quienes se cbge en el momento de escaparse disfrazados.

«Ya sabeis que en el fuerte hay una guarnicion de cuatrocientos
hombres, y que sesituan sesenta centinelas fuera de las murallas, sin
contar que la puerta principal de la prision estd guardada por tres
carceleros, dos de los cuales no se apartan nunca de su puesto. Era
necesario, en primer lugar, burlar su vigilancia, atravesar luego el
patio interior por delante de las ventanas de la habitacion del co-
mandanle, y una vez hecho esto, pasar por una puerta donde se ha-
llaba un cuerpo de guardia.

«A fin de que no se sospechasen mis intenciones, hacfase preciso
disfrazarme, pero como se estaban reparando entonces algunas de
las habitaciones ocupadas por mi, no era dificil apoderarse de la ro-
pa de algun trabajador; mi fiel criado, C4rlos Thelin, me facilité una
blusa y un par de zapatos ordinarios, y despues de quitarme los bi-
gotes, preparéme 4 emprender la fuga.

«En la mafiana del lunes 25 de Mayo de 1846, 4 eso de las ocho y
media, vi entrar 4 los trabajadores ; Carlos les 1levé de beber, 4 fin
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de que no encontrase yo ninguno & mi paso, y tambien distrajo la
atencion de uno de los carceleros mientras Mr. Conneau conversaba
con los otros. No obstante, apenas hube salido de mi cuarto, acer-
cése d mi uno de los trabajadores, creyendo que era su compafiero,
v al fin de la escalera me encontré cara 4 cara con un vigilante, mas
por fortuna, pude ocultarme en parte el rostro con un tablon que
llevaba al hombro, y de esta manera consegui llegar al patio sin
contratiempo.

«Al pasar por delante del primer centinela, dejé caer la pipa y me
detuve para recoger los pedazos, y aunque habia alli tambien un ofi-
cial, como estaba leyendo una carta, no fij6 la atencion en mi. Sin
embargo, los soldados del cuerpo de guardia parecian estrafiar mi
trage, y un tambor comenzé 4 dar vueltas en rededor mio para exa-
minarme de cerca; un poco mas léjos encontré varios trabajadores, y
al observar que me miraban fijamente, perdi la esperanza de esca-
parme, pero al fin of que esclamaban: ;OA! jes Bernardo! Estas pa-
labras eran mi salvacion.

«Una vez fuera, dirigime apresuradamente hdcia el camino de San
Quintin; Carlos, que habia apalabrado el dia antes un carruage, se
reuni6é bien pronto conmigo, y juntos atravesemos por la ciudad des-
pues de haberme quitado yo la blusa. Mi fiel compafiero se procurd
una silla de posta bajo el pretesto de que necesitaba ir & Cambrai, y
sin detenernos un momento llegamos & Valenciennes, donde subi en
el primer tren del camino de hierro. Yo llevaba un pasaporte belga
pero no me lo pidieron en ninguna parte.

Entretanto, Mr. Conneau, siempre generoso y buen amigo, perma-
necia tranquilo en la prision, é hizo creer que yo estaba enfermo 4
fin de darme tiempo para ganar la frontera. Habia sido necesario
convencerme de que el Gobierno no me pondria nunca en libertad
para inducirme 4 salir de Francia, y por otra parte, era tambien mi
deber no perdonar esfuerzo alguno para ir 4 ver 4 mi padre por ul-
tima vez. ;

«Adios, querido De George: creed que aunque libre soy muy des-
graciado, pero de todos modos, contad con mi sincera amistad, y
haced cuanto os sea posible en favor de mi fiel Conneau.»
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Guando se supo que el principe se habia escapado, procedidse 4 in-
terrogar 4 Mr. Conneau para saber hasta que punto era cémplice en
el hecho, y el buen doctor, que habia sido condenado antes 4 cinco
anos de cdreel por la parte que tomé en la empresa de Bolofia, con-
fes6 francamente todo sin temer un nuevo y mas severo castigo por
haber servido 4 su causa y al representante de ella.

He aqui lo que habia pasado: cuando Mr. Conneau vié que el prin-
cipe estaba libre, traté de ocultar su fuga tanto tiempo como fuese
posible, & cuyo efecto cerré la puerta de la habitacion del prisionero
que daba al salon, y aunque hacia calor, encendié fuego para hacer
creer al carcelero que el principe estaba efectivamente enfermo. A
eso de las ocho llevaron al castillo varias plantas de violetas para
Luis Napoleon, y el doctor ordené que las colocasen en los tiestos,
alegando que para una cosa asi no queria despertar d su enfermo, el
cual necesitaba tranquilidad y reposo.

Habiendo llegado mas tarde varios oficiales y mensageros, el doc-
tor fingid que hablaba con el principe y que este le manifestaba su
deseo de estar solo, despues de lo cual recet6 varias medicinas, es-
parciendo por la habitacion ciertos olores que parecian ser, en efec-
to, los que exhalaba la alcoba de un enfermo.

A eso de las siete de la noche, presentdse el gobernador de la for-
taleza para hacer una visita al principe, y aunque Mr. Conneau es-
puso que su enfermo no se hallaba en disposicion de recibir 4 nadie,
el grave funcionario replicd que su deber era ver al prisionero antes
de retirarse, y que por lo tanto se esperaria hasta que se despertdra,
si es que en efecto estaba durmiendo, como aseguraba Mr. Conneau.
Asi pasd algun tiempo, hasta que, habiéndose comenzado 4 tocar &
retreta, el gobernador que empezaba § sospechar algo por no haber
visto al eriado del principe, penetré en la alcoba del supuesto enfer-
Mo, acercose 4 la cama, apesar de la oposicion del doctor, y entonces
pudo reconocer el engafio. Mr. Conneau fué sentenciado 4 tres meses
mas de prision, y Thelin, el criado, d seis, pero el tiempo que habia

transcarrido bastd para que el principe se pusiera fuera del alcance
de toda persecucion,

Luis Napoleon volvié otra vez 4 Léndres para beber en la misma
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copa del vencedor de Waterloo, y buscar el medio mas conveniente
de vengarse de la injuria que se le inferia, al ofrecerle un asilo. No
fué para él poca fortuna encontrar mas generosidad en los vencedo-
res de Waterloo que en los gobernantes de Francia.




